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MANUAL ORIGINAL

Rebarbadora angular DAG 115-S

Antes de utilizar a ferramenta, por favor leia
atentamente o manual de instrugées.

Conserve o manual de instru¢cées sempre
junto da ferramenta.

Entregue a ferramenta a outras pessoas ape-
nas juntamente com o manual de instrucoes.

indice Pagina
1 Informagdes gerais 68
2 Descricéo 69
3 Consumiveis 70
4 Caracteristicas técnicas 71
5 Normas de seguranca 72
6 Antes de iniciar a utilizagéo 76
7 Utilizacao 77
8 Conservacéo e manutencéo 78
9 Avarias possiveis 79
10 Reciclagem 79
11 Garantia do fabricante - Ferramentas 79

12 Declaracdo de conformidade CE (Original) 80

Hl Estes numeros referem-se a figuras. Estas encontram-
se nas contracapas desdobraveis. Ao ler as instrugoes,
mantenha as contracapas abertas.

Nestas instrugdes, a palavra «ferramenta» refere-se sem-
pre a rebarbadora angular DAG 115-S.

Comandos operativos e componentes

Saidas de ar
Interruptor on/off
Punho auxiliar
(4) Botao de bloqueio do veio
(5) Veio
(8) Resguardo do disco
(?) Falange de aperto
(8) Disco
(9) Porca tensora
Q)

Chave de aperto

1 Informacoes gerais

1.1 Indicacdes de perigo e seu significado

PERIGO
Indica perigo iminente que pode originar acidentes pes-
soais graves ou até mesmo fatais.

AVISO
Indica uma situacdo potencialmente perigosa que pode
causar graves ferimentos pessoais, até mesmo fatais.

CUIDADO

Indica uma situacao potencialmente perigosa que pode
originar ferimentos ligeiros ou danos na ferramenta ou
noutros materiais.

NOTA
Indica instrugbes ou outras informagdes Uteis.

1.2 Significado dos pictogramas e outras notas
Sinais de aviso

Perigo geral Perigo: Perigo:
electricidade superficie
quente
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Sinais de obrigacao

@000

Use éculos Use Use Use luvas de
de proteccéao capacete de proteccao protecgao
seguranga auricular

Use mascara
antipoeiras



Simbolos Localizagéo da informac&o na ferramenta

@ A designacéo, coédigo do artigo e ano de fabrico, bem
como as condi¢des técnicas constam da placa de ca-

% V A racteristicas da sua ferramenta. O numero de série figura
no lado de baixo da carcaga do motor. Anote estes

dados no seu manual de instrugbes e faca referéncia

Leia o Recicle os Vot Ampere a estas indicagbes sempre que necessitar de qualquer
manual de desperdicios L
instruces pega/acessorio para a ferramenta.
antes de
utilizar a Tioo:
ipo:
ferramenta. P
Geragao: 02
NUmero de série:
Watt Hertz Corrente Rotacdes
alternada por minuto

RPM N (%) [=]

Rotagoes Velocidade Diametro com duplo
por minuto nominal isolamento

2 Descricao

2.1 Utilizacao correcta

A ferramenta foi concebida para cortar por abraséo e desbastar por abrasdo materiais metalicos e minerais sem a
utilizagdo de agua.

A ferramenta é apropriada para trabalhar em obra, em oficina, em trabalhos de renovagéo, reconstrugéo e construgao
de raiz.

Certifique-se de que a corrente eléctrica a qual a ferramenta é ligada esta de acordo com a mencionada na placa de
caracteristicas.

Trabalhos em metal: cortar por abrasdo, desbastar por abrasao.

Trabalhos em materiais minerais: cortar por abraséo, abrir rogos e desbastar por abraséo.

Use somente acessorios (discos de desbaste por abrasdo, discos de corte por abraséo, etc.) aprovados para uma
velocidade recomendada de pelo menos 11 000 rpm, que possuam uma espessura maxima do disco de desbaste
por abrasao de 6,4 mm uma espessura maxima do disco de corte por abrasdo de 2,5 mm e um didmetro max. de
115 mm.

Use apenas discos de corte/rebarbar por abraséo (resina sintética ou fibra reforcada) e discos de corte por abrasao
diamantados aprovados para utilizagédo a uma velocidade periférica de 80 m/s.

Esta ferramenta sé pode ser utilizada para cortar e rebarbar a seco.

Nao utilize esta ferramenta para cortar materiais que contenham amianto.

Respeite também os requisitos nacionais de segurancga no trabalho.

Para evitar ferimentos/danos, use apenas acessoérios e equipamento auxiliar Hilti.

Leia as instrugdes contidas neste manual sobre utilizagéo, conservagao e manutencao da ferramenta.

A ferramenta foi concebida para uso profissional e s6 deve ser utilizada, feita a sua manutengéo e reparada por pessoal
autorizado e devidamente credenciado. Estas pessoas deverdo ser informadas sobre os potenciais perigos que a
ferramenta representa. A ferramenta e seu equipamento auxiliar podem representar perigo se usados incorrectamente
por pessoas nao qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles para os quais foram concebidos.

Néao é permitida a modificagdo ou manipulagéo da ferramenta.

Considere as influéncias ambientais. Nao utilize a ferramenta onde possa existir risco de incéndio ou explosao.

2.2 Interruptor
Interruptor on/off
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2.3 Incluido no fornecimento (em caixa de cartao):

Ferramenta
Resguardo do disco
Punho auxiliar
Falange de aperto
Porca tensora

Chave de aperto
Manual de instrugbes

- a4 4 a4 A A a

Caixa de cartdo

2.4 Utilizacao de extensoes de cabo

Utilize apenas extensdes de cabo aprovadas para o tipo de aplicagdo em causa e com a seccdo adequada. A
inobservancia desta recomendacéo pode resultar numa perda de poténcia da ferramenta e no sobreaquecimento do
cabo. Examine o cabo periodicamente em relacéo a eventuais danos. Substitua os cabos de extenséo danificados.
Seccoes de cabo minimas e comprimentos maximos recomendados:

Seccéao do cabo 1,5 mm?2 2 mm2 2,5 mm2 3,5 mm2
Tensé&o de rede 100 V 30m 50 m
Tensé&o de rede 110-120 V 20m 30m 40m 50 m
Tensé&o de rede 220-240 V 75m 100 m

Nao utilize extensdes de cabo com seccdes de 1,25 mm?2.

2.5 Utilizacao de extensoes eléctricas em trabalhos de exterior
Em trabalhos de exterior, utilize apenas extensées de cabo com secc¢ao apropriada e correspondentemente indicadas.

2.6 Utilizacao de um gerador ou transformador

Esta ferramenta pode ser alimentada por um gerador ou transformador se as seguintes condigdes forem reunidas:
poténcia de saida, em watt, no minimo o dobro da poténcia indicada na placa de caracteristicas da ferramenta, a
tensdo em carga devera estar entre os +5 % e os -15 % da tensdo nominal e a frequéncia devera estar entre 50 e
60 Hz, mas nunca superior a 65 Hz. Deve utilizar-se um regulador automatico de tensdo com arrancador.

O gerador ou transformador nunca deve ser usado para alimentar outros equipamentos em simultaneo. Ligar
outras ferramentas ou dispositivos pode provocar variagées na voltagem (falha ou sobrecarga), causando danos na
ferramenta.

2.7 Resguardo do disco com chapa de cobertura

CUIDADO

Ao trabalhar materiais metalicos, utilize o resguardo de disco com chapa de cobertura para desbastar por
abrasao com discos de desbaste por abrasado rectos e para cortar por abrasdao com discos de corte por
abrasao.

3 Consumiveis

Discos de diametro max. 115 mm, 11 000 rpm, uma velocidade periférica de 80 m/s, uma espessura dos discos
de desbaste por abrasao de max. 6,4 mm e uma espessura dos discos de corte por abrasdao de max. 2,5 mm.

Discos Aplicacao Sigla Material base
Disco abrasivo de corte por abra- Separar por disco de AC-D metalico

séo corte

Disco diamantado de corte por Separar por disco de DC-D mineral
abrasao corte

Disco abrasivo de desbaste por Desbastar por abrasdo | AG-D, AF-D, AN-D metdlico
abrasao
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Discos Aplicacao Sigla Material base
Disco diamantado de desbaste por | Desbastar por abrasdo | DG-CW mineral
abrasao

Atribuicao dos discos ao equipamento a utilizar
Equipamento AC-D AG-D AF-D AN-D DG-CW DC-D
Resguardo do disco | X X X X X X
Resguardo do disco | X - - - - X
com chapa de co-
bertura
Punho aucxiliar X X X X X X
Porca tensora X X X X X X
Falange de aperto X X X X X X

4 Caracteristicas técnicas

Reservamo-nos o direito de proceder a alteragbes técnicas!

Ferramenta

DAG 115-S

Tensao nominal / Poténcia absorvida

Tensao nominal 230 V: 3,8 A /840 W
Tensdo nominal 110 V: 8,0 A /840 W

Frequéncia

50...60 Hz

Velocidade nominal

11 000/min

Discos de corte por abrasao

 Max. 115 mm

Dimensdes (C x A x L) sem resguardo

271 mm x 1083 mm x 78 mm

Peso de acordo com o Procedimento EPTA de 01/2003 | 2,0 kg
Outras informacoes sobre a ferramenta
Rosca do veio M 14

Classe de proteccao

Classe Il de protecgéo (com duplo isolamento)

NOTA

O nivel de vibragéo indicado nestas instru¢des foi medido em conformidade com um processo de medi¢cdo que
consta da norma EN 60745 e pode ser utilizado para a comparacgao de ferramentas eléctricas entre si, sendo também
apropriado para uma estimativa preliminar da carga alternativa. O nivel de vibragao indicado representa as aplicagdes
principais da ferramenta eléctrica. No entanto, se a ferramenta eléctrica for utilizada para outras aplicagdes, com
acessorios diferentes dos indicados ou devido a manutengéo insuficiente, o nivel de vibragao pode ser diferente. Isso
pode aumentar notoriamente a carga alternativa durante todo o periodo de trabalho. Para uma avaliacdo exacta da
carga alternativa também se devem considerar os periodos durante os quais a ferramenta esta desligada ou, embora
ligada, ndo esteja de facto a ser utilizada. Isso pode reduzir notoriamente a carga alternativa durante todo o periodo
de trabalho. Defina medidas de seguranga adicionais para protecgdo do operador contra a acgdo de vibragoes,
como, por exemplo: manutengéo da ferramenta eléctrica e dos acessorios, medidas para manter as maos quentes,

organizagao dos processos de trabalho.

Informacdes sobre ruido e vibracao (medidos conforme a norma EN 60745-1)

Nivel de poténcia acustica ponderado A tipico 97 dB (A)
DAG 115-S

Nivel de pressao sonora ponderado A tipico DAG 115- 86 dB (A)
S

Incerteza dos niveis sonoros indicados 3dB (A)

Valores de vibragao triaxiais (soma vectorial das vibra-

coes)

medidos conforme a norma EN 60745-2-3
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Desbaste de superficies, ap, ag

7,5 m/s?

Incerteza (K)

1,5 m/s?

Informacéo adicional

Outras aplicagdes, como a utilizacdo de discos de
corte ou escovas de arame, podem conduzir a valores
de vibragao divergentes.

5 Normas de seguranca

5.1 Normas de seguranca gerais para ferramentas

a)

eléctricas

/\ Aviso

Leia todas as normas de seguranca e instrucoes.
O ndo cumprimento das normas de seguranca e ins-
trugdes pode resultar em choque eléctrico, incéndio
e/ou lesdes graves. Guarde bem todas as normas
de seguranca e instrucoes para futura referéncia.
O termo "ferramenta eléctrica" utilizado nas normas
de seguranga refere-se a ferramentas com ligacéo
a corrente eléctrica (com cabo de alimentagéo) ou
ferramentas a bateria (sem cabo).

5.1.1 Seguranca no posto de trabalho

a)

b)

Mantenha a sua area de trabalho limpa e bem
iluminada.Locais desarrumados ou mal iluminados
podem ocasionar acidentes.

Nao utilize a ferramenta eléctrica em ambientes
explosivos ou na proximidade de liquidos ou ga-
ses inflamaveis.Ferramentas eléctricas produzem
faiscas que podem provocar a ignigdo de pé e vapo-
res.

Mantenha criangas e terceiros afastados durante
os trabalhos.Distracgdes podem conduzir a perda
de controlo sobre a ferramenta.

5.1.2 Seguranca eléctrica

a)

d)
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A ficha da ferramenta eléctrica deve servir na
tomada. A ficha ndo deve ser modificada de modo
algum. Nao utilize quaisquer adaptadores com
ferramentas eléctricas com ligagcao terra.Fichas
originais (ndo modificadas) e tomadas adequadas
reduzem o risco de choque eléctrico.

Evite o contacto do corpo com superficies ligadas
a terra, como, por exemplo, canos, radiadores,
fogoes e frigorificos. Existe um risco elevado de
choque eléctrico se o corpo estiver em contacto
com a terra.

As ferramentas eléctricas nao devem ser expos-
tas a chuva nem a humidade.A infiltracdo de agua
numa ferramenta eléctrica aumenta o risco de cho-
que eléctrico.

Nao use o cabo para transportar, arrastar ou des-
ligar a ferramenta eléctrica da tomada. Mantenha
o cabo afastado de calor, dleo, arestas vivas ou
partes em movimento da ferramenta.Cabos danifi-
cados ou emaranhados aumentam o risco de choque
eléctrico.

Quando operar uma ferramenta eléctrica ao ar
livre, utilize apenas cabos de extensao proprios

para utilizacdo no exterior.A utilizagdo de cabos
de extensao proprios para exterior reduz o risco de
choque eléctrico.

Utilize um disjuntor diferencial se nao puder ser
evitada a utilizacdo da ferramenta eléctrica em
ambiente humido. A utilizagdo e um disjuntor dife-
rencial reduz o risco de choque eléctrico.

5.1.3 Seguranca fisica

a)

e)

9

Esteja alerta, observe o que esta a fazer, e te-
nha prudéncia ao trabalhar com uma ferramenta
eléctrica. Nao use qualquer ferramenta eléctrica
se estiver cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou medicamentos.Um momento de distrac-
¢ao ao operar a ferramenta eléctrica pode causar
ferimentos graves.

Use equipamento de segurangca. Use sempre
oculos de proteccao.Equipamento de seguranca,
como, por exemplo, mascara antipoeiras, sapatos
de seguranga antiderrapantes, capacete de
seguranga ou protecgao auricular, de acordo com o
tipo e aplicagéo da ferramenta eléctrica, reduzem o
risco de lesbes.

Evite um arranque involuntario. Assegure-se de
que a ferramenta eléctrica esta desligada antes
de a ligar a fonte de alimentacao e/ou a bateria,
pegar nela ou a transportar.Transportar a ferra-
menta eléctrica com o dedo no interruptor ou ligar
uma ferramenta a tomada com o interruptor ligado
(ON) pode resultar em acidentes.

Remova quaisquer chaves de ajuste (chaves de
fenda), antes de ligar a ferramenta eléctrica.Um
acessorio ou chave deixado preso numa parte rota-
tiva da ferramenta pode causar ferimentos.

Evite posturas corporais desfavoraveis. Mante-
nha sempre uma posi¢cao correcta, em perfeito
equilibrio.Desta forma sera mais facil manter o con-
trolo sobre a ferramenta eléctrica em situagdes ines-
peradas.

Use roupa apropriada. Nao use roupa larga ou
joias. Mantenha o cabelo, vestuario e luvas afas-
tados das pecas moveis. Roupas largas, jdias ou
cabelos compridos podem ficar presos nas pecas
moveis.

Se poderem ser montados sistemas de aspiracao
e de recolha de p6, assegure-se de que estao li-
gados e sao utilizados correctamente. A utilizagcdo
de um sistema de remogéao de pé pode reduzir os
perigos relacionados com a exposicao ao mesmo.



5.1.4 Utilizacdo e manuseamento da ferramenta

a)

b)

d)

eléctrica

Nao sobrecarregue a ferramenta. Use para o seu
trabalho a ferramenta eléctrica correcta.Com a
ferramenta eléctrica adequada obtera maior eficién-
cia e segurancga se respeitar os seus limites.

Nao utilize a ferramenta eléctrica se o interruptor
estiver defeituoso.Uma ferramenta eléctrica que ja
ndo possa ser accionada pelo interruptor é perigosa
e deve ser reparada.

Retire a ficha da tomada e/ou remova a bateria
antes de efectuar ajustes na ferramenta, subs-
tituir acessorios ou guardar a ferramenta eléc-
trica.Esta medida preventiva evita o accionamento
acidental da ferramenta eléctrica.

Guarde ferramentas eléctricas nao utilizadas fora
do alcance das criancas. Nao permita que a
ferramenta seja utilizada por pessoas nao qua-
lificadas ou que nao tenham lido estas instru-
coes.Ferramentas eléctricas operadas por pessoas
nao treinadas sao perigosas.

Faca uma manutencéo regular das ferramentas
eléctricas. Verifique se as partes moéveis funcio-
nam perfeitamente e ndo emperram ou se ha pe-
cas quebradas ou danificadas que possam influ-
enciar o funcionamento da ferramenta eléctrica.
Pecas danificadas devem ser reparadas antes da
utilizacao da ferramenta. Muitos acidentes sdo cau-
sados por ferramentas eléctricas com manutencao
deficiente.

Mantenha as ferramentas de corte sempre afi-
adas e limpas.Ferramentas de corte com gumes
afiados tratadas correctamente emperram menos e
sdo mais faceis de controlar.

Utilize a ferramenta eléctrica, acessorios, bits,
etc., de acordo com estas instrugées. Tome tam-
bém em consideracao as condicdes de trabalho
e o trabalho a ser efectuado.A utilizacao da ferra-
menta eléctrica para outros fins além dos previstos,
pode ocasionar situagdes de perigo.

5.1.5 Reparacao

a)

A sua ferramenta eléctrica s6 deve ser reparada
por pessoal qualificado e s6 devem ser utilizadas
pecas sobressalentes originais. Isto assegurara
que a seguranca da ferramenta eléctrica se mante-
nha.

5.2 Normas de seguranca comuns para trabalhos

b)

de rebarbar, lixar com papel abrasivo,
trabalhos com escovas de arame e discos de
corte

Esta ferramenta eléctrica é para ser utilizada
como lixadora e cortadora por abrasao. Observe
todas as normas de seguranca, instrucoes, ilus-
tracoes e dados que vém com a ferramenta. Caso
ndo observar as instrugées que se seguem, pode
ocorrer choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Esta ferramenta eléctrica nao é adequada para
lixar com papel abrasivo, trabalhos com escovas

c)

e

9

de arame e polir. Aplicacoes, para as quais a ferra-
menta eléctrica ndo esta prevista, podem provocar
perigos e ferimentos.

Nao utilize acessorios que nao tenham sido pre-
vistos e recomendados pelo fabricante especifi-
camente para esta ferramenta eléctrica. O simples
facto de poder fixar o acessério na sua ferramenta
eléctrica ndo garante uma utilizagao segura.

A velocidade permitida do acessério deve estar
dimensionada para, no minimo, a velocidade ma-
xima que consta na ferramenta eléctrica. Acesso6-
rios que rodam a uma velocidade superior a permitida
podem fragmentar-se e ser projectados.

Diametro exterior e espessura do acessoério de-
vem corresponder as dimensées da sua ferra-
menta eléctrica. Acessorios mal dimensionados ndo
podem ser resguardados ou controlados o suficiente.
Acessorios com acoplamento de rosca tém de se
ajustar exactamente a rosca do veio de transmis-
sao. No caso dos acessoérios que sao montados
através de flange, o didmetro do orificio do aces-
sorio tem de se ajustar ao didametro de encaixe
do flange. Acessoérios que ndo séo fixados cor-
rectamente na ferramenta eléctrica rodam de forma
irregular, vibram fortemente e podem levar a perda
do controlo.

Nao utilize acessorios danificados. Antes de cada
utilizacao, examine os acessorios, tais como dis-
cos de rebarbar quanto a fragmentos e fissuras;
discos abrasivos quanto a fissuras, desgaste ou
forte deterioracao; escovas de arame quanto a
arames soltos ou partidos. No caso de a ferra-
menta eléctrica ou o acessoério cair, verifique se
ficou danificado, ou utilize um acessério intacto.
Quando tiver examinado e montado o acessorio,
coloque-se a si e pessoas que se encontrem nas
proximidades fora do plano do acessério em mo-
vimento e deixe trabalhar a ferramenta durante
um minuto a velocidade maxima. A maioria dos
acessorios danificados quebram-se durante este pe-
riodo de ensaio.

Use equipamento de seguranca. Use mascara
protectora integral, guarda-vista ou 6culos de
proteccdo consoante a aplicacdo. Desde que
adequado, use mascara antipoeiras, proteccao
auricular, luvas de proteccao ou avental especial
para manter pequenas particulas de abrasao e de
material afastadas de si. Os olhos devem ser pro-
tegidos de objectos estranhos projectados que séo
produzidos em diversas aplicagdes. As mascaras an-
tipoeiras ou respiratérias devem filtrar as poeiras que
sdo produzidas durante a utilizagdo. Se estiver ex-
posto durante muito tempo a ruido intenso, podera
vir a sofrer de perda de audigéao

Assegure-se de que outras pessoas se mantém
afastadas o suficiente da sua zona de trabalho.
Cada pessoa que entrar na zona de trabalho tem
de usar equipamento de seguranca. Fragmentos
da pega a trabalhar ou dos acessoérios partidos po-
dem ser projectados e provocar ferimentos mesmo
para além da zona de trabalho directa.
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)) Segure a ferramenta apenas pelas areas isoladas
dos punhos, quando executar trabalhos onde o
acessorio pode encontrar cabos eléctricos enco-
bertos ou o préprio cabo de rede. O contacto com
um cabo sob tensdo também pode colocar partes
metdlicas da ferramenta sob tensdo e causar um
choque eléctrico.

k) Mantenha o cabo de rede afastado de acessoérios
em movimento. Quando perder o controlo sobre a
ferramenta, o cabo de rede pode ser cortado ou
agarrado e a sua mao ou brago puxado contra o
acessorio em movimento.

) Nunca pouse a ferramenta eléctrica enquanto o
acessorio nao estiver completamente parado. O
acessoério em movimento pode entrar em contacto
com a area de colocagédo, pelo que pode perder o
controlo sobre a ferramenta eléctrica.

m) Nao deixe a ferramenta eléctrica a trabalhar en-
quanto a transporta. A sua roupa pode ser agarrada
devido a contacto acidental com o acesso6rio em mo-
vimento e este perfurar o corpo.

n) Limpe regularmente as saidas de ar da sua ferra-
menta eléctrica. O ventilador do motor aspira poei-
ras para dentro da carcaca, podendo originar perigos
de origem eléctrica devido a uma forte acumulacéo
de pds metalicos.

0) Nao utilize a ferramenta eléctrica na proximidade
de materiais inflamaveis. Faiscas podem inflamar
tais materiais.

p) Nao utilize quaisquer acessorios que exijam liqui-
dos de refrigeracao. A utilizagdo de agua ou outros
liquidos de refrigeracdo pode resultar num choque
eléctrico.

5.3 Normas de seguranca em caso de coice

O coice é a reacgao repentina em consequéncia de um
acessorio em movimento, como disco de rebarbar, prato
de rebarbar, escova de arame etc., preso ou bloqueado.
A prisdo ou bloqueio ocasiona uma paragem subita do
acessoério em movimento. Isto faz com que uma ferra-
menta eléctrica descontrolada seja acelerada no ponto
do bloqueio contra o sentido de rotagao do acessorio.
Quando, p.ex., um disco de rebarbar prende ou fica
blogueado numa pega, o rebordo do disco que mergulha
na pega pode encravar-se e o disco fugir ou provocar
assim um coice. O disco de rebarbar move-se entédo
no sentido do operador ou afasta-se dele, conforme o
sentido de rotacdo do disco no ponto do bloqueio. Isto
também pode levar a quebra dos discos de rebarbar.
Um coice é a consequéncia de uma utilizagao incorrecta
ou deficiente da ferramenta eléctrica. Este pode ser evi-
tado através de precaugdes adequadas, como descrito
a seguir.

a) Agarre bem a ferramenta eléctrica e coloque o
seu corpo e os seus bracos numa posicdo em
que podera absorver as forcas do coice. Utilize
sempre o punho adicional, caso exista, para ter
o maximo controlo possivel sobre as forcas do
coice ou os torques de reac¢ao durante o arran-
que. O operador pode dominar as forgas do coice e
de reaccao através de precaugdes adequadas.
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b) Nunca coloque a sua mao na proximidade de
acessorios em movimento. O acessorio pode, em
caso de coice, atravessar a sua mao.

c) Afaste o seu corpo da zona para onde a fer-
ramenta eléctrica é deslocada no caso de um
coice. O coice propulsiona a ferramenta eléctrica
no sentido oposto ao do movimento do disco de
rebarbar no ponto do bloqueio.

d) Trabalhe com particular precaucao perto de can-
tos, arestas vivas, etc. Evite que acessorios res-
saltem da peca e encravem. O acessério em mo-
vimento tem a tendéncia de se encravar em cantos,
arestas vivas ou quando ressalta, o que provoca uma
perda de controlo ou coice.

e) Nao utilize uma lamina de serra de cadeia ou
dentada. Acessorios deste tipo provocam frequen-
temente um coice ou a perda do controlo sobre a
ferramenta eléctrica.

5.4 Normas de seguranca especiais para trabalhos
de rebarbar e de corte por abrasao

a) Utilize exclusivamente os rebolos autorizados
para a sua ferramenta eléctrica e o resguardo de
disco previsto para estes rebolos. Rebolos que
nao estéo previstos para a ferramenta eléctrica nao
podem ser resguardados o suficiente e nao sédo
seguros.

b) Discos de rebarbar concavos devem ser mon-
tados de tal forma que a sua superficie de re-
barbar nao sobressaia do plano do rebordo do
resguardo. Um disco de rebarbar incorrectamente
montado que sobressaia do plano do rebordo do
resguardo ndo pode ser suficientemente blindado.

¢) Oresguardo de disco tem de estar bem colocado
na ferramenta eléctrica e ajustado para um ma-
ximo de seguranca de modo que a parte mais
pequena possivel do rebolo esteja virada para o
operador de forma desprotegida. O resguardo de
disco ajuda a proteger o operador de fragmentos,
contacto acidental com o rebolo bem como faiscas
que podem incendiar o vestuario.

d) Rebolos s6 podem ser utilizados para as possibili-
dades de aplicacdo recomendadas. Por exemplo:
nunca rebarbe com a superficie lateral de um
disco de corte. Discos de corte destinam-se a abra-
séo de material com o rebordo do disco. A aplicagdo
lateral de forga sobre estes rebolos pode parti-los.

e) Utilize sempre falanges de aperto nao danifica-
das, com a dimensao e forma apropriadas para
o disco de rebarbar por si escolhido. Falanges
adequadas apoiam o disco de rebarbar e reduzem
assim o perigo de um quebra do disco. Falanges
para discos de corte podem ser diferentes das para
outros discos de rebarbar.

f) Nao utilize discos de rebarbar gastos de ferra-
mentas eléctricas maiores. Discos de rebarbar
para ferramentas eléctricas maiores ndo estao di-
mensionados para as velocidades mais elevadas de
ferramentas eléctricas mais pequenas, podendo par-
tir.



5.5 Outras normas de seguranca especiais para

a)

b)

trabalhos de corte por abrasao

Evite o bloqueio do disco de corte ou forca de
encosto excessiva. Ndo execute cortes excessi-
vamente fundos. Uma sobrecarga do disco de corte
aumenta o respectivo esforgo e a predisposigao para
encravar ou bloquear e, assim, a possibilidade de um
coice ou quebra do rebolo.

Evite a zona a frente e atras do disco de corte
em movimento. Quando afasta de si o disco de
corte na pega, a ferramenta eléctrica com o disco
em movimento pode, no caso de um coice, ser
projectada directamente na sua direcgao.

Caso o disco de corte encrave ou interromper o
trabalho, desligue a ferramenta e segure-a com
calma, até o disco estar imobilizado. Nunca tente
puxar o disco ainda a rodar do corte; senao, pode
resultar dai um coice. Determine e corrija a causa
de o disco encravar.

Enquanto a ferramenta eléctrica se encontra en-
cravada na peca, nao volte a liga-la. Deixe que
o disco de corte atinja primeiro a sua veloci-
dade plena, antes de continuar, com precaucao,
o corte. Caso contrario, o disco pode prender, saltar
da peca ou provocar um coice.

Escore placas ou pecas grandes, de modo a di-
minuir o perigo de um coice devido a um disco de
corte encravado. Pecas grandes podem flectir sob
0 seu préprio peso. A pega tem de ser escorada de
ambos os lados, tanto na proximidade do corte de
separagdo como também na borda.

Tenha particular atengdo no caso de "cortes de
entalhe" em paredes existentes ou noutras areas
nao inspeccionaveis. Ao mergulhar na pega, o disco
de corte pode provocar um coice durante o corte em
tubagens de gas ou agua, cabos eléctricos ou outros
objectos.

5.6 Normas de seguranca adicionais

5.6.1 Seguranca fisica

a)

b)

c)

d)

Use proteccao auricular. Ruido em excesso pode
levar a perda de audigao.

Segure a ferramenta sempre com as duas maos
nos punhos previstos para o efeito.Mantenha os
punhos secos, limpos e isentos de 6leo e massas.
Se a ferramenta for utilizada sem o sistema de re-
mocao de po, é indispensavel colocar uma mas-
cara antipoeiras.

Faca pausas para relaxar os musculos e melhorar
a circulacdo sanguinea nas maos.

Evite o contacto com pecas rotativas. Ligue a
ferramenta apenas quando estiver no local de
trabalho. O contacto com pegas rotativas, nomea-
damente brocas, discos, laminas, etc. pode causar
ferimentos.

Durante o trabalho, mantenha o cabo de alimen-
tacao e a extensdao sempre na parte de tras da
ferramenta. Evita assim tropegar no cabo durante
os trabalhos.

Deve ensinar-se as criancas que nao podem brin-
car com a ferramenta.

h)

A ferramenta nao esta concebida para a utili-
zacao por criangas ou pessoas debilitadas sem
formacao.

Pdés de materiais, como tinta com chumbo, algumas
madeiras, minerais e metal podem ser nocivos. O
contacto com ou ainalagéo dos pés podem provocar
reaccoes alérgicas e/ou doencas das vias respirato-
rias no operador ou em pessoas que se encontrem
nas proximidades. Determinados pds, como os de
carvalho ou de faia, sdo considerados cancerigenos,
especialmente em combinagcdo com aditivos para
o tratamento de madeiras (cromato, produtos para
a preservacao de madeiras). Material que contenha
amianto s6 pode ser trabalhado por pessoal espe-
cializado. Se possivel, utilize um aspirador de po.
Para alcancar um elevado grau de remocéao de
po, utilize um removedor de p6 mével adequado
recomendado pela Hilti para madeira e/ou p6 mi-
neral que tenha sido adaptado a esta ferramenta
eléctrica. Assegure-se de que o local de trabalho
esta bem ventilado. Recomenda-se que use uma
mascara antipoeiras com filtro da classe P2. Res-
peite as regulamentacdes em vigor no seu pais
relativas aos materiais a trabalhar.

5.6.2 Utilizacao e manutencao de ferramentas

a)

b)

°)

eléctricas

Os discos de rebarbar devem ser guardados e
manuseados de acordo com as instrucoes do
fabricante.

Verifique se o disco esta colocado na ferramenta
conforme as instrugées do fabricante.
Certifique-se de que sao utilizados intercalares
quando exigidos ou disponibilizados com o disco
de corte/rebarbar.

Nunca deve utilizar a ferramenta eléctrica sem o
resguardo.

A peca a trabalhar deve estar fixa o suficiente.
Nao utilize discos de corte para rebarbar.

Apos uma quebra do disco, uma queda ou outros
danos de origem mecanica, a ferramenta tera de
ser verificada num Centro de Assisténcia Técnica
Hilti.

Certifique-se de que as faiscas originadas nao
representam qualquer perigo, p.ex., para si, para
outras pessoas ou que possam incendiar material
inflamavel. Para o efeito, coloque o resguardo
correctamente.

Em caso de corte de energia: desligue a ferra-
menta e retire a ficha da tomada. Isto impede
que a ferramenta seja colocada involuntariamente
em funcionamento quando o corte de energia é re-
parado.

5.6.3 Seguranca eléctrica

a)

Antes de iniciar os trabalhos, verifique o local de
trabalho relativamente a cabos eléctricos enco-
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bertos, bem como tubos de gas e agua, p.ex., com
um detector de metais. Partes metalicas externas
da ferramenta podem transformar-se em condutores
de corrente se, p.ex., uma linha eléctrica for da-
nificada inadvertidamente. Isto representa um sério
perigo de choque eléctrico.

b) Verifique o cabo eléctrico regularmente. Se danifi-
cado, o cabo deve ser imediatamente substituido
por um especialista. Quando o cabo de ligacao
da ferramenta eléctrica esta danificado, deve ser
substituido por um cabo de ligacao especifico,
que se encontra disponivel através do Servico
de Clientes Hilti. Verifique as extensdes de cabo
regularmente. Se estiverem danificadas, deverao
ser substituidas. Se danificar o cabo enquanto
trabalha, nao lhe toque e desligue a maquina
imediatamente. Desligue a maquina da corrente.
Linhas de conexdo e extensdes danificadas repre-
sentam um risco de choque eléctrico.

c) Deste modo, as ferramentas utilizadas frequen-
temente para trabalhar materiais condutores e
consequentemente muito sujas, devem ser veri-
ficadas num Centro de Assisténcia Técnica Hilti
a intervalos regulares. Humidade ou sujidade na
superficie da ferramenta dificultam o seu manuseio
e, sob condic¢des desfavoraveis, podem causar cho-
ques eléctricos.

d) Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica no
exterior, certifique-se de que a ferramenta esta
ligada a rede eléctrica por meio de um disjuntor

6 Antes de iniciar a utilizacao

diferencial (RCD) com uma corrente de disparo
de, no maximo, 30 mA. A utilizagdo de um disjuntor
diferencial reduz o risco de choque eléctrico.

e) Por principio, recomendamos a utilizacdo de um
disjuntor diferencial (RCD) com uma corrente de
disparo de, no maximo, 30 mA.

5.6.4 Local de trabalho

a) Assegure-se de que o local de trabalho esta bem
iluminado.

b) Assegure-se de que o local de trabalho esta bem
ventilado. Areas de trabalho mal ventiladas podem
suscitar problemas de saude devido a inalagcdo de
po.

5.6.5 Equipamento de proteccao pessoal

@00

O utilizador e restantes pessoas que se encontrem
na proximidade da ferramenta devem usar 6culos de
proteccéo, capacete de seguranca, proteccao auri-
cular, luvas de proteccao e mascara antipoeiras.

AVISO
Nunca deve utilizar a ferramenta eléctrica sem o res-
guardo.

PERIGO

Retire a ficha da tomada antes de efectuar ajustes
no aparelho, substituir acessérios ou guardar o apa-
relho. Esta medida preventiva evita o accionamento
acidental da ferramenta.

CUIDADO

Use luvas de proteccao durante a montagem, des-
montagem, trabalhos de ajuste e durante a elimina-
cao de avarias.

6.1 Colocar o punho auxiliar

AVISO
O punho auxiliar deve estar colocado sempre que a
ferramenta é utilizada.

Apertar o punho auxiliar pelo lado esquerdo ou direito da
ferramenta.
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6.2 Resguardo do disco

CUIDADO
Altere a posicao do resguardo consoante o trabalho
em causa.

CUIDADO
O lado fechado do resguardo deve estar sempre vol-
tado para o operador.

6.2.1 Desmontar e montar o resguardo do disco
ou resguardo do disco com chapa de
cobertura

Desligue a maquina da corrente.

2. Coloque o resguardo com os ressaltos na ranhura
na gola do veio e rode-o para a posicao de trabalho
necessaria.

3.  Fixe o resguardo do disco com o parafuso.

4. Enrosque o punho adicional, em funcdo da apli-
cacéo, no lado direito ou esquerdo da cabega da
ferramenta.

5. Para desmontar o resguardo do disco, execute os

passos de trabalho correspondentes pela ordem

inversa.
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6.3 Montar e desmontar o acessério &1

PERIGO

Certifique-se de que o nimero de rotacées indicado
nos discos de corte/rebarbar é igual ou superior ao
indicado na ferramenta.

PERIGO

Verifique o disco de corte/rebarbar antes de o utilizar.
Nao use discos partidos, rachados ou de outro modo
danificados.

NOTA

Discos diamantados tém de ser substituidos logo que
o capacidade de corte ou rebarbar diminuir percepti-
velmente. Isso acontece em geral quando a altura dos
segmentos diamantados é inferior a 2 mm. Outros tipos
de discos tém de ser substituidos logo que a capaci-
dade de corte diminuir perceptivelmente ou partes da
rebarbadora angular (excepto o disco) entrarem durante
o trabalho em contacto com o material a trabalhar. Dis-
cos abrasivos tém de ser substituidos uma vez expirado
o prazo de validade.

1. Desligue a maquina da corrente.
Coloque a falange de aperto sobre o veio de modo
que o lado com o entalhe fique apoiado sobre a
falange do veio (arrastamento por rotagao).

3. Coloque o acessorio.

4.  Aperte a porca tensora.

5. CUIDADO O botao de bloqueio do veio s6 pode
ser accionado quando o veio parar de rodar.
Pressione o botao de bloqueio do veio e mantenha-
o pressionado.

6. Com a chave de aperto, aperte a porca tensora e
solte em seguida o botdo de bloqueio do veio.

7. Antes de ligar a ferramenta, verifigue se o disco
de corte/rebarbar esta correctamente montado e se
pode rodar livremente.

8. Para desmontar o acessorio, execute os passos de
trabalho correspondentes pela ordem inversa.

6.4 Rotacao da cabeca de engrenagem

NOTA

Para permitir que a ferramenta seja utilizada em segu-
ranga e sem fadiga em todas as posi¢des (p.ex., com o
interruptor virado para cima), a cabega de engrenagem
pode ser rodada, em incrementos de 90°, para uma de
quatro posigdes.

Desligue a maquina da corrente.

Limpe a ferramenta.

Retire o punho auxiliar da ferramenta.

Retire os quatro parafusos da cabega de engrena-

gem.

Rode a cabega de engrenagem para a posigéo

desejada sem a puxar para fora da ferramenta.

6. Fixe a cabeca de engrenagem com os quatro para-
fusos.

7. Coloque o punho auxiliar.
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7 Utilizacao
AVISO
Utilize sempre a ferramenta com o punho auxiliar
acoplado.
AVISO
PERIGO Nunca deve utilizar a ferramenta eléctrica sem o res-

Use proteccao auricular. Ruido em excesso pode levar
a perda de audigdo.

AVISO

Para efeitos de verificacdo, deixar discos de
corte/rebarbar novos a trabalhar durante pelo menos
60 segundos, a velocidade maxima em vazio, numa
area de trabalho vedada.

AVISO

As aberturas (rogos) em paredes de suporte ou ou-
tras estruturas podem influenciar a estatica da estrutura,
especialmente ao cortar/atravessar armadura. O enge-
nheiro, arquitecto ou responsavel pelo projecto de-
vem ser consultados antes de iniciar os trabalhos de
corte/abertura de rocos.

AVISO

A corrente eléctrica deve corresponder a indicada na
placa de caracteristicas da ferramenta. Ferramentas
marcadas com 230 V podem ser operadas com 220 V.

guardo.

CUIDADO
Use grampos ou o torno para segurar pecas soltas.

AVISO
O processo de corte/rebarbar pode fragmentar o mate-
rial. Use 6culos de proteccao.

CUIDADO

Se a ferramenta for utilizada sem o sistema de re-
mocao de pé, é indispensavel colocar uma mascara
antipoeiras.

AVISO

Evite o contacto com pecas rotativas. Ligue a ferra-
menta apenas quando estiver no local de trabalho. O
contacto com pecas rotativas, nomeadamente brocas,
discos, laminas, etc. pode causar ferimentos.
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CUIDADO

Apods utilizagdo prolongada, a ferramenta pode ficar
quente. Use luvas de proteccao quando substituir
os acessorios!

AVISO

Reduza a carga sobre a ferramenta evitando inclinar
o disco em relacao ao plano de corte. De contrario,
a ferramenta pode parar, dar-se um coice ou o disco
quebrar.

CUIDADO
Faca pausas para relaxar os musculos e melhorar a
circulacao sanguinea nas maos.

AVISO
Mantenha materiais inflamaveis afastados da area de
trabalho.

7.1 Desbastar por abrasao

CUIDADO
Nunca utilize discos de corte para rebarbar.

Para desbastar por abrasédo, consegue-se o melhor re-
sultado com um angulo de ataque de 5° a 30°. Mova
a ferramenta em movimentos pendulares aplicando uma
pressé@o moderada. Assim, a pega ndo aguece em de-
masia, ndo muda de cor e nao ficam estrias.

7.2 Cortar por abrasao

Ao cortar por abraséo, trabalhe com avango moderado
e nao emperre a ferramenta ou o disco de corte por
abrasdo (aprox. 90° em relagdo ao plano de corte). A
melhor maneira de separar perfis e tubos quadrados
pequenos ¢é aplicar a ferramenta na parte com a secgao
mais pequena.

7.3 Ligar/desligar

Em caso de sobrecarga do motor devida a excessiva
pressdo sobre o disco, a poténcia da ferramenta di-
minuird consideravelmente, podendo até o motor parar
(evite parar o motor desta forma). N&ao é possivel informar
qual o valor de sobrecarga da ferramenta uma vez que
depende da temperatura do motor. Caso se verifique
sobrecarga da ferramenta, deve aliviar a pressao exer-
cida e deixar a ferramenta trabalhar em vazio durante
aproximadamente 30 segundos.

7.3.1 Ligar
1. Ligue a ferramenta a corrente eléctrica.
2. Pressione a parte de tras do interruptor on/off.
3. Empurre o interruptor on/off para a frente.
4. Bloqueie o interruptor on/off.

7.3.2 Desligar

Pressione a parte de tras do interruptor on/off. O inter-
ruptor volta a posicéo off.

8 Conservacao e manutencao

CUIDADO
Desligue a maquina da corrente.

8.1 Manutencao da ferramenta

PERIGO

Ao trabalhar metais pode, em condi¢des de utilizagao
extremas, depositar-se p6 condutor no interior da fer-
ramenta. O isolamento duplo da ferramenta pode ficar
comprometido. Em tais casos é recomendavel utilizar
um sistema de aspiracao fixo, limpar frequentemente
as saidas de ar e ligar em série um interruptor de
proteccao contra corrente de fuga (RCD).

A carcaga exterior da ferramenta é fabricada em plastico
resistente a impactos. O punho é feito de uma borracha
sintética.

As saidas de ar devem estar sempre limpas e desob-
struidas! Limpe regularmente as saidas de ar cuidado-
samente com uma escova seca. Evite a penetracéo de
corpos estranhos no interior da ferramenta. O ventilador
do motor aspira pé para dentro da carcaca, podendo
originar perigos de origem eléctrica devido a uma forte
acumulagao de pos condutores (por ex., metal, fibra de
carbono). Limpe regularmente o exterior da ferramenta
com um pano ligeiramente humido. N&o utilize qualquer
spray, sistema de vapor ou agua, pois podera afectar ne-
gativamente a parte eléctrica da ferramenta. Mantenha
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os punhos da ferramenta limpos de 6leo e massa. Nao
utilize produtos de limpeza que contenham silicone.
NOTA

Trabalhar frequentemente materiais condutores (por ex.,
metal, fibras de carbono) pode implicar intervalos de
manutengao mais curtos. Observe a sua andlise de risco
individual do posto de trabalho.

8.2 Manutencao

AVISO

Nao ligue a ferramenta se houver partes danifica-
das, incompletas ou se os comandos operativos nao
estiverem a funcionar correctamente. Nesse caso,
mande reparar a ferramenta num Centro de Assistén-
cia Técnica Hilti.

AVISO
As reparagoes na parte eléctrica apenas podem ser
executadas por um electricista especializado.

Examine periodicamente todos os componentes e partes
externas da ferramenta prevenindo assim o seu perfeito
funcionamento.



8.3 Verificacao da ferramenta apés manutencao
Apods cada manutencdo da ferramenta, verifique se to-
dos os dispositivos de seguranga estéo correctamente
montados e perfeitamente operacionais.

9 Avarias possiveis

Falha Causa possivel

Solucao

A ferramenta nao arranca.

Né&o recebe corrente eléctrica.

Ligue uma outra ferramenta na
mesma tomada para verificar se esta
tem corrente.

Cabo de alimentacéo ou ficha com

defeito.

Mandar verificar por um electricista
especializado. Mandar substituir, se
for necessario.

As escovas de carvao estao gastas.

Mandar verificar por um electricista
especializado. Mandar substituir, se
for necessario.

Fraca performance da ferra-

menta. quada.

Extensao de cabo com seccéo inade-

Use uma extenséo eléctrica com sec-
Gao apropriada.

10 Reciclagem

€3

As ferramentas Hilti s&o, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para a reciclagem
€ que esses materiais sejam devidamente separados. A Hilti ja iniciou em muitos paises a recolha da sua ferramenta
usada para fins de reaproveitamento. Para mais informagdes dirija-se ao Servigo de Clientes Hilti ou ao seu vendedor.

Apenas para paises da UE.

Nao deite ferramentas eléctricas no lixo doméstico!

De acordo com a directiva europeia relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos
e a correspondente transposicao para as leis nacionais, as ferramentas eléctricas usadas devem ser

recolhidas separadamente, sendo encaminhadas para um reaproveitamento ecoldgico.

11 Garantia do fabricante - Ferramentas

A Hilti garante que a ferramenta fornecida estéa isenta
de quaisquer defeitos de material e de fabrico. Esta
garantia é valida desde que a ferramenta seja utilizada
e manuseada, limpa e revista de forma adequada e
de acordo com o manual de instrugbes Hilti e desde
que o sistema técnico seja mantido, isto é, sob reserva
da utilizagdo exclusiva na ferramenta de consumiveis,
componentes e pecas originais Hilti.

A garantia limita-se rigorosamente a reparagao gratuita
ou substituicdo das pegas com defeito de fabrico durante
todo o tempo de vida util da ferramenta. A garantia ndo
cobre pegas sujeitas a um desgaste normal de uso.

Estao excluidas desta garantia quaisquer outras si-
tuacoes susceptiveis de reclamacao, salvo legislacao

nacional aplicavel em contrario. Em caso algum sera
a Hilti responsavel por danos indirectos, directos,
acidentais ou pelas consequéncias dai resultantes,
perdas ou despesas em relacdo ou devidas a utili-
zacgao ou incapacidade de utilizagao da ferramenta,
seja qual for a finalidade. A Hilti exclui em particular
as garantias implicitas respeitantes a utilizacao ou
aptidao para uma finalidade particular.

Para toda a reparagdo ou substituicdo, enviar a ferra-
menta ou as pegas para o seu centro de vendas Hilti,
imediatamente apds detecgao do defeito.

Estas séo todas e as Unicas obriga¢des da Hilti no que se
refere a garantia, as quais anulam todas as declaracoes,
acordos orais ou escritos anteriores ou contemporaneos
referentes a garantia.
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12 Declaracao de conformidade CE (Original)

Designagao: Rebarbadora angular
Tipo: DAG 115-S
Geragao: 02
Ano de fabrico: 2007

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
este produto cumpre as seguintes normas ou documen-
tos normativos: 2006/42/CE, 2004/108/CE, 2011/65/UE,
EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN ISO 12100.
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gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012

Documentacéo técnica junto de:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
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